
Глава 118

Я получил расположение духа

Проводив Аниму, я вернулся в гостиницу и обнаружил Кусуноки-сан и Юзуки-сан в комнате,
где мы были раньше. Они осматривались по сторонам, но, заметив нас, их лица просветлели.
Почему-то при виде меня они так засияли радостью, что я даже опешил.

– Мияма-сан! – прокричала взволнованно Кусуноки-сан.

– Мияма-сенпай! – почти плача от радости, завопила Юзуки-сан.

Они подбежали ко мне и задали несколько вопросов, чтобы убедиться, что со мной все в
порядке. Когда я сказал им двоим, которые спрашивали меня с беспокойством, что с моим
телом все в порядке, они оба выглядели так, будто с их плеч сняли громадный груз.

Теперь уже они смотрели на меня с улыбками счастья и облегчения.

И тут, хотя я думал, что мы начнем болтать с Лилией-сан и остальными, Юзуки-сан вдруг
встала передо мной с опущенным лицом. Улыбка моментально пропала, и на её глаза
навернулись слёзы. Эта перемена так меня поразила, что я просто тупо вытаращил глаза, стоя
в полном непонимании. Юзуки-сан тем временем начала тихо говорить:

– Уммм… Сенпай… Я… э…

– Что такое, Юзуки-сан?

– Простите… я была так напугана… что не могла пошевелиться…

И тогда я сразу понял, о чем говорит Юзуки-сан. Похоже, она чувствует вину за то, что из-за
нее я пострадал, потому что не смог убежать. И теперь она, склонив голову, с дрожащими
плечами извиняется.

Улыбнувшись Юзуки-сан так нежно, как только мог, я ответил ей словами, которые ее
успокоили.

– Ну, что ты! Ничего страшного! Я очень рад, что ты не пострадала.

– Сенпай… – услышав мои слова, тело Юзуки-сан задрожало, по её щекам побежали слезы, и
она бросилась ко мне.

Из-за разницы в росте, кажется, что она зарылась лицом в мою грудь, но Юзуки-сан
продолжала плакать.



– Я… Сенпай… сенпай…

– Все в порядке. Видишь, я в безопасности, насколько это возможно…

– Да… Сенпай… Спасибо тебе… за то, что спасли меня…

– Пожалуйста, успокойся! Сказать по-правде… меня также спасли Лилия-сан и остальные, так
что я не могу с гордостью сказать, что я спас тебя.

Да, в конце концов, я не победил Черного Медведя, и я думаю, что умер бы, если бы не госпожа
Зиг.

И когда я с кривой улыбкой сказал ей, что не могу с гордостью сказать, что спас ее, руки
Юзуки-сан, которые были за моей спиной, только крепче сжали мое тело.

– Это неправда… Сенпай выглядел очень круто! Ты выглядел очень, очень круто!

– Я вижу… Спасибо!

Положив руку на голову Юзуки-сан, я нежно погладил ее. Больше слов не требуется, так как
Юзуки-сан на некоторое время зарылась лицом в мою грудь. Я продолжал гладить ее по
голове, пока она не успокоилась. Через некоторое время Юзуки-сан разжала объятия и
отодвинулась от меня. Она сделала глубокий поклон.

– Еще раз, большое спасибо! Кайто-сенпай! – сказав это, она ярко улыбнулась, как
распустившийся цветок.

Кусуноки-сан и Юзуки-сан снова стали вести себя как обычно, и пока я объяснял им про Аниму
и другие вещи вместе с Лилией-сан и остальными, Рей-сан вернулся с очень усталым
выражением лица.

– Рей-сан, с возвращением. Что случилось с Анимой?

– С ней? Ничего не случилось. Она теперь охраняет место, где была разрушена стена.

– Но вы как-то выглядите усталым. Видимо, с ней было нелегко? – догадался я.

– Ну, у этого ребенка действительно очень сильный характер. Она сразу же попыталась
ударить капитана охраны, который пытался дать ей инструкции. К счастью, благодаря приказу
Мияма-куна, она последовала моим указаниям. Благодаря этому, я тоже на некоторое время
присоединился к гвардейцам.

Похоже, Анима вела себя как обычно, даже когда они пошли в казармы охранного отряда, так
как она отказалась выполнять приказы кого-либо, кроме меня, и попыталась укусить капитана
охраны. Похоже, господину Рею пришлось последовать за ней, решив самому вступить в ряды
гвардейцев.



– Это… ммм… как-то так… В общем, пожалуйста, простите её!

– Нет, у нее, конечно, сильный характер, но у нее есть способность подкрепить его. Она даже
смогла перенести большое количество материалов для ремонта стены одной рукой.

Хотя у него были некоторые трудности из-за ее характера, похоже, что Анима, обладающая
силой, сравнимой с силой демона высокого ранга, является очень полезной силой для
охранного отряда.

Даже если принять во внимание ее личность, говорят, что ее силы достаточно, чтобы склонить
чашу весов в положительную сторону… Думаю, в следующий раз, когда я увижу Аниму, я
также скажу ей, чтобы она следовала инструкциям стражи.

После этого к нашему разговору присоединяется господин Рей, и тема разговора переходит к
событию завтрашнего дня – конкурсу сбора урожая фестиваля священного дерева.

– Значит, фестиваль урожая состоится завтра, как и планировалось?

– Да, мы приняли все меры, чтобы фестиваль урожая, который изначально был создан для
детей, был безопасным. И хотя это ирония, потому что Король-Смерть-сама выкорчевала всех
Черных Медведей, мы можем сказать, что он стал более безопасным по сравнению с
предыдущими фестивалями урожая.

– Понятно.

Похоже, что с исчезновением самых опасных существ в Эльфийском лесу, черных медведей,
праздник урожая стал более безопасным.

– Кстати говоря, где будет проходить фестиваль урожая?

– Он будет проходить в «Лесу духов», к востоку от Ригфорешии.

– Лес духов? – заинтересованно спросила Юзуки-сан.

– Да, символ фестиваля, Священное дерево, является «Деревом духов», в котором живут духи.
Деревья духов приносят плоды только в это время года, и эти плоды являются местным
деликатесом Ригфорешии, – на вопрос Юзуки-сан отвечает Рей-сан.

Похоже, что Лес Духов – это, как и сказано в его названии, лес, где живут духи, а деревья
Духов, которые там растут, очевидно, являются священными деревьями.

– Значит ли это, что участники будут собирать плоды?

– Это верно. А для эльфов это еще и прекрасная возможность подружиться с духами.

– Плоды дерева духов – странный фрукт, который становится хуже на вкус, если его не
собирать вместе с духами. Но духи очень застенчивы. Секрет того, как собрать больше плодов,



заключается в том, чтобы быть дружелюбным к ним.

Фиа-сан и Рей-сан по очереди объяснили мой вопрос.

Очевидно, духи очень застенчивы, поэтому каждый участник идет в лес отдельно, чтобы
пообщаться с духами и собрать фрукты.

– Если вам интересно, соревнование проходит по различным рангам, чтобы увидеть, кто
соберет больше фруктов, но на самом деле это просто дополнительный бонус.

– Да, в конце концов, в этом соревновании «маги духа» имеют подавляющее преимущество.

– Маги духа?

Я слышал, что фестиваль урожая, как и охотничий турнир, будет рейтинговым, но это, видимо,
просто бонус, так как призом за фестиваль урожая является ассортимент фруктов, собранных в
Лесу Эльфов, что довольно скудно по сравнению с охотничьим турниром.

И когда госпожа Фиа упомянула незнакомый термин «маг духа», госпожа Кусуноки, госпожа
Юзуки и я наклонили головы.

– Маг Духа – это маг, которого любят духи, и он может заимствовать силу духов. Для эльфов
быть магом духа – очень почетная обязанность. Кстати, Фиа здесь – маг духа.

– А, значит, госпожа Фиа может вызывать духов?

Не знаю, было ли девочкам просто интересно увидеть духов или нет, но Юзуки-сан спросила в
ответ на слова Рей-сана. И тогда с нежной улыбкой на лице Фиа-сан заставила маленький
магический круг появиться над ее рукой.

– Да, давненько я этого не делала… Так что давайте попробуем…

Изумрудно-зеленый магический круг несколько раз мерцал, прежде чем появилась маленькая
полупрозрачная фея ростом менее тридцати сантиметров. Дух, похожий на полупрозрачную
девушку с зеленым цветом по всему телу, действительно выглядит так, как я и представлял, и,
увидев ее, Юзуки-сан заволновалась еще больше.

– Уваааааххх! Она действительно такая милая… Какая классная феечка!

Переполненная восхищением Юзуки-сан хотела совершить небольшое прикосновение…

– Ааа?!



– Фуфуфу! Я же говорила тебе, да? Духи очень пугливы, и единственные люди, которые могут
прикасаться к их телам – маги духов.

Юзуки-сан попробовала протянуть руку, и дух быстро спрятался за Фиа-сан.

– Как насчет того, чтобы попробовать, Кайто-сенпай?

– А? Я?

Я посмотрел на духа, который снова появился перед Фиа-сан, когда Юзуки-сан сказала мне
это, дух заметил меня и посмотрел на меня… и через некоторое время она начала ерзать.

Когда я почувствовал, что она странно реагирует, я медленно протянул руку, чтобы не
напугать ее… Но когда дух увидела, что я протянул руку, она выглядела очень удивленной,
прежде чем исчезнуть.

– Думаю, это невозможно, даже если это Мияма-сама.

– Нет, во-первых, мне кажется, что ты что-то недопонимаешь, госпожа Фиа, – ответила
Лунамария-сан с кривой улыбкой на лице, когда я повернулся к Фиа-сан.

– Она исчезла? Странно… Я вызывала ее, но она исчезла… Почему она убежала?

Почему-то у Фиа-сан было странное выражение лица, пока она что-то тихо бормотала.

Когда она наклонила голову, магический круг в руке госпожи Фиа снова засиял, и дух
вернулся.

Затем дух медленно подошел ко мне и, побарахтавшись некоторое время, протянул мне
маленький фрукт.

– Это… Ты даешь это мне? – поразился я.

Увидев эту сцену, три эльфа, господин Рей, госпожа Фиа и госпожа Зиг, выглядели
удивленными. Мне было интересно, почему эти трое так отреагировали, но когда я заговорил с
духом, стоящим передо мной, тот слегка кивнул.

– Спасибо!

Когда я поблагодарил ее и получил фрукт, дух покружилась вокруг меня, выглядя несколько
счастливой, а затем начала поглаживать мое тело.



– Надо же… Я думала, что единственный человек, который может прикасаться к духу… Кайто
тоже маг духа?

– Что происходит?

– Мияма-сан! Как ты это сделал?!

– Я?… Э… Но я ничего не делал…

– В отличие от того, когда вы вместе собираете урожай на празднике урожая, отдать вам то,
что они собрали, – это «жест привязанности» для них. Другими словами, этот дух как будто
говорит, что хочет подружиться с вами].

– Это так… Я даже не знаю…

Я понятия не имею почему, но похоже, что я понравился этому духу. В доказательство этого,
когда я протянул руку к духу, который подошел ко мне, дух не убежал, и я смог дотронуться до
нее.

А госпожа Фиа, которая наблюдала за этой сценой с ошарашенным видом, с широко открытым
ртом, слегка опустив плечи.

– Ты в порядке? Фиа?

– Рей… Мне потребовалось двадцать лет… чтобы стать магом духа… Но он стал им за одно
мгновение?! В одно мгновение… он уже смог…

– Фиа-сама, я уверена, что теперь вы прекрасно понимаете, что этот человек просто
ненормальный.

– Верно, Фиа-сан! Кайто-сан просто необычный! Он действительно чудовище во всех
отношениях…

Жгучий упрек госпожи Лунамарии, а также последующие слова госпожи Лилии прямо
поразили меня.

Что касается Лилии-сан, то она, естественно, обращается со мной, как с каким-то чудовищем,
но я же не использовал в этот раз магию сочувствия, как в случае с детенышем дракона… Так
почему же это произошло?

«Дорогие мама и папа… Я слышал о празднике урожая и о духах. И по какой-то причине… я
получил расположение духа…»
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